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AJlpeca BUKJIATaAHHS
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JIbBIBCHKHI HaliOHATLHUH YHIBepcUTeT iMeHi IBana ®@panka, pakyIbTeT iIHO3EMHUX MOB,
kadenpa anrmiiicekoi Qinonorii, kiM. 435, Byn. YHiBepcurercoka, 1, M. JIbBiB

dakyJbTeT Ta Kadeapa, 3a
SIKOI0 3aKpilJieHa
JTUCIHUILIIHA

Kadenpa anrmiicekoi dimonorii

I'any3b 3HaHb, LI(P Ta
Ha3Ba cneuiajabHOCTI
(cnmemiasizamii)

I'any3s 3Hanb 03 ['ymaniTapHi HaykH,

CrenianbHicTs 035 Dimonoris,

Creniamnizaris 035.041 repmaHCBhKi MOBH Ta JIiTEpaTypH (IIEpPEKIIaz] BKIFOYHO) — IepIa
aHTJHChKa

Bukaanaudi kypey

K.(.H., nouent [lorarunuk V. O.

KonrakTHa indgopmauin
BHKJIA1a4iB

ulianapo@gmail.com; ulyana.potyatynyk@Inu.edu.ua

KoncyabTanii 3 nuranb
HABYAHHSA 10 IUCHUILTIHI
BiI0yBalOTHCHA

B nenn npoBeneHHS JEKIIA/TTPaKTHYHUX 3aHATH (32 MONEPEAHBOIO JOMOBIIEHICTIO).

Cropinka kypcey

https://lingua.Inu.edu.ua/035-hermanski-movy-ta-literatura-pereklad-vkliuchno-persha-
anhliyska-anhliyska-ta-druha-inozemni-movy-i-literatura

Indopmanis npo
AHCUHMILTIHY

Juctumtina  «ComioiHrBicTHKa» € BHOIPKOBOK  JHMCIMIUIIHOIOE JUJII  OCBITHBO-
npodeciifHol mporpamMu « AHTITICbKA Ta IpyTa iHO3€MHI MOBH 1 JIITEpaTypH» APYroro
(MaricTepcbKoro) piBHS BHUIOI OCBiTH, 31 cnemiaasbHocTi 035 ®imonoris 3a
cnemiamizamiero 035.041 I'epmaHchki MOBH Ta JiTepaTypu (TEpeKiIaa BKIFOYHO),
mepIna — aHTJIiHChKa, sKa BUKIANAEThCA B 1 ceMecTpi MaricTepchkoro Kypey B o0cs3i 3
kpeautis (3a €Bporneticskoro KpenntHo-Tpancheproro Cuctemoro ECTS).

Kopotka anorauis
TUCHUILIIHHA

Kypc po3po0bneno asist Toro, abu 03HaHOMUTH CTYACHTIB 13 MOHATTSIM BapiaTUBHOCTI,
3YMOBJICHOI B3a€MOJII€I0 MOBJICHHS 3 COLIaATbHUMH YHHHUKAMH, TAKHUMHU SIK KJIac, BiK,
CTaTh/T€H/IEP, €THIYHICTh, COI[IOEKOHOMIYHUH CTAaTyC TOIIO. B IIbOMY KOHTEKCTI CTyIEHTH
03HAOMIIITBCA 13 ICTOPUYHO 3YMOBIICHUMH ITiIXOJaMH JIIHTBICTIB JI0 TIIyMadeHHs 3MiH Yy
MOBIi, MOBHOIO BapiaTUBHICTIO COI[IaJIbHUX TPYIIL, SIBUILEM 0araTOMOBHOCTI, TEpEeMUKaAHHIM
MOBHOT'O KOy, MOBHOKO aKOMO/IAIIi€l0, CTATyCOM PI3HHUX BapiaHTIB aHTJIIHCHKOi MOBH B
AHTJIOMOBHOMY CBiTi Ta HOPMaTHBHICTIO. Byzie po3riisiHyTo MOBHE po3MaiTTs Ta 3B'I30K
MOBH 3 iIeHTHuHICcTI0. CTYIGHTH JJOBIAIOTHCS PO Cy4YacHe TIIyMaueHHsI HOPMAaTHBHUX Ta
HEHOPMAaTHBHUX MOBHHUX ()OpM y pi3HUX BapiaHTaX aHTIIIHCHKOI MOBH, 3MiHH Ha YCiX
MOBHUX DPiBHSX, SIKi BiTOYBAIOTHCS Y Cy4acHii aHTIIIHCHKINA MOBI, Ta pETiOHAIBHY i
colianpHy BapiaTuBHICT. CiyXadi Kypcy MpoaHati3yloTh, SKUM YHHOM COIliaJibHi (haKTOpH
BIUTMBAIOThH Ha BUOIp MOBHUX (hopM. OOTrOBOPIOBATIMETHCS TAKOK MOBHA TMOJIITHKA Ta POJIb
JepkaBH B 30€peKEHHI Ta PO3BUTKY MOBH.

Metra Ta wijgi JHCHUILIIHA

Mertoro BuBUeHHS BUOIPKOBOT AuCIUILTIHA « COMiOMIHIBICTHKA» € PO3IIS]] TAKUX OCHOBHUX
MOHSTh, SIK MOBHA BapiaTWBHICTh, COIialibHA JWCTAHIlS Ta COIIAJIbHUN CTaTyC, COIialibHI
(dakropu (Kiac, CTaTh, BiK, COIIaJIbHO-€KOHOMIUHHUI CTaTyC TOILO), JIBO-/0araTOMOBHICTb,
MEepEMUKaHHS MOBHOTO KOJAYy, CTaHAapTu3allisl Ta Koaudikalisi MOBHMX HOPM, MOBHa
MOJIITUKA 1 MOBHE IJIaHYBaHHS, MOBHI 3MiHU, periOHaJbHA Ta COIliallbHA BapiaTHBHICTB,
MOBHA BBIWIMBICTb Ta cTparerii MoBHOro etukery. Llimi kypcy monsraiooTs y 03HallOMIICHH]
CTY/ICHTIB 3 IPUHIMIIAMH BapiaTHBHOCTI Y MOBI, THIIAMH MOBHHX 3MiH Ta 3aKOHOMIpPHICTIO
3MiH y MOBHHX (hopMax B 3aJIe)KHOCTI BiJl Aii THX YM IHIIMX CYCHUIBHUX YHMHHUKIB,
0c0o0IMBOCTAMU (DYHKIIOHYBaHHS PI3HUX MOB UM BapiaHTIB OJHiI€EI MOBH B YMOBax
0araTOMOBHOCTI Ta HPUHIIMIIAMA MOBHOI MOJITUKH IIOJ0 CTaHIAAPTH3AIlil TOrO Y IHIIIOTO
BapiaHTy HamioHanbHOI MOBH. Kypc, okpiM TOro, cTaBuTh cO0i 32 MeTy (HOpMYBaHHS y
CTYZACHTIB yMiHb Ta HABUYOK JU(epeHLiaii HOpMaTUBHUX Ta HECHOPMAaTUBHUX MOBHHX (HOpM
aHITIHCHKOI MOBH, HacamIIepe] Ha rpaMaTHYHOMY Ta JISKCHYHOMY DiBHSIX. 3aBIaHHA Kypcy
TaKOX IepeadavyaroTh HABUYUTH CTYJCHTIB NU(EPEHIIOBATH O3HAKU (HA PI3HUX MOBHHX
piBHSIX) OCHOBHHUX couioiekTiB, Hamp. Kokni B Anrmii yn Adpo-AMepuKaHCHKUN BapiaHT
anrmiicekoi MoBu y CIA. Kypc mOBMHEH HaBUMTH CIIyXadiB PO3PI3HITH Ta CIIOHYKATH
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3aCTOCOBYBAaTH CTpaTerii MOBHOI BBIWJIMBOCTI, B SKHX peali3ylOTbCsSi MOBHI HOpPMH B
KOHTEKCTI KoMyHikarii. Ile 3abe3medyeThes criernialbHUMHU 3aBAaHHIMH aHATITHIHOTO Ta
MPaKTUYHOTO  COpPSMYBaHHS, $Ki TOTYIOTh CTYAEHTIB [0 CaMOCTIHHOro aHamizy Ta
MPOAYKYBaHHs BJIACHUX BHCJIOBIIOBAHb 3 ypaxyBaHHSM MpPUHIMIIIB HOPMaTHBHOCTI Ta
BapiaTHBHOCTI CYy4acHOI aHTIIHCHKOT MOBH.

Jlitepatypa A1l BUBYEHHSA
JTUCIHUILTIHA

Ba3zoBa jitepatypa
1. Macenko JI. Hapucwu 3 comiomnrsictuku. K.: Bua. aim "KM Akagemis", 2010.

243 c.

Edwards J. Sociolinguistics: A Very Short Introduction. Oxford University Press, 2013.
Holmes J. An Introduction to Sociolinguistics. — L.: Longman, 1997. — 412 p.
Meyerhoff M. Introducing Sociolinguistics. Routledge, 2018. 376 p.

Wardhaugh R. An Introduction to Sociolinguistics. Blackwell Publishing, 2006. 418 p.

JonaTkoBa Jitepatypa
1. Bilaniuk L. Contested Tongues: Language Politics and Cultural Correction in Ukraine.

— Ithaca, NY: Cornell University Press, 2006. — 230 p.

2. Crowley T. Standard English and the Politics of Language. — Palgrave Macmillan,
2003. — 292 p.

3. Crystal D. The Cambridge Encyclopedia of the English Language. — Cambridge
University Press, 2018. — 582 p.

4. Edwards J. Language, Society and Identity. — NY, Oxford: Basil Blackwell,

a. 1985.-245np.

5. Leech G. Change in Contemporary English: A Grammatical Study /G. Leech, M.
Hundt, Ch. Mair, N. Smith. — CUP, 2009. — 341 p.

6. Shevelov Y.G. The Ukrainian Language in the First Half of the Twentieth Century
(1900-1941). — Cambridge, Mass.; Distributed by Harvard University Press for the
Harvard Ukrainian Research Institute, 1989. — 242 p.

7. Standards and Norms in the English Language /Ed. by Miriam A. Locher, Jiirg
Stréssler. — Berlin; New York: Mouton de Gruyter, 2008. — 412 p.

8. Trudgill, P., Hannah J. International English: A Guide to Varieties of Standard English
— London: E. Arnold, 1995. — 130 p.

InTepHeT-pecypcu
Language and Identity. Pexxum moctymy:
https://www.youtube.com/watch?v=h8G26UmbvgQ&t=1s
Language and Multilingual societies. Pesxum goctymy:
https://www.youtube.com/watch?v=7QEdxD0Me4A&t=44s
Language and Social Class. Pexxum gocrymy:
https://www.youtube.com/watch?v=dslgQW0Jgtc
Sociolinguistics — the study of variation in language. Pexxwum fgoctymy:
https://www.youtube.com/watch?v=eYIyMCoIAZY &t=12s
Murphy L. American and British Politeness.
Pexxum noctymy: https://www.youtube.com/watch?v=Jbu-eMcEF3s

S A

Oobcsr kypcey
Ta HOro TPUBAJIICTH

3 kpeautu EKTC

90 roauH, 3 HUX:

32 roAMHYU ayJUTOPHUX 3aHATh, 3 HUX 16 TOAMH JeKIiil Ta 16 ronuH NpaKTUYHUX 3aHSATh
Ta 58 TOAMH CaMOCTIHHOT poOOTH

OuikyBaHi pe3yJbTaTn
HABYAHHSA

[Ticns 3aBepIeHHS HOTO KYPCY CTYACHT Oye :
3Haru :

m 1mpeaMer, 00 €KT Ta 3aBJIaHHS CHELKYPCY, HOro 3B's130K 3 IHIINMHU
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raiy3smu Qinonoriunux Hayk (@K 5; @K 7);
m  0a30Bi MMOHATTS KypCY;
B COIIOMIHTBICTHYHI OCOOIMBOCTI pi3HUX BapiaHTiB anrmiiicekoi mosu (ITPH 9);

E  BiIMIHHOCTI Ha Pi3HUX MOBHHX PiBHIX MK HOPMaTHBHUM Ta HEHOPMAaTUBHUMU
(comionekTamu, IPOCTOPIYHUMHU BapiaHTaMH TOILO) aHTIIIHCHKOT MOBH
(BK 3; ®K9).
Bwmith :

®  igeHTU}IKyBaTH COliajdbHI YUHHUKH BIUIMBY Ha MoBHHMIA BUOip (DK 4; ®K 10;
ITPH 11);

B PO3PI3HATH HOPMATHBHI Ta HEHOPMATHBHI TpaMaTHYHI, JEKCHYIHI, (POHOJIOTIUHI Ta
opdorpadiuni MoBHI popmu anriiiickkoi MoBu (PK 9);

®  iJeHTU(IKYyBaTH 3MiHH, SIKMX HHUHI 3a3HA€ CHHTAKCMYHA CUCTEMa aHTJChKOT MOBH
(BK 7; ®K 2);

B PO3YMITH 0COONHMBOCTI MOBHOI BBIWIMBOCTI B Pi3HHX aHTJIOMOBHHUX KYJBTYpPax,
Hacamrepes, B OputaHchkiil Ta amepukanchkiii (3K 7; @K 2);

m judepeHmiroBaTH aJbTepHATHBHI MOBHI OPME B M€XaX HOPMATUBHOT
BapiaTUBHOCTI.
O 3aCTOCOBYBATH CTpaTerii MOBHOI BBIWJIMBOCTI, B SIKMX pealli3yIOThCsI MOBH1
HOpMH B KoHTeKcTi komyHikanii (PK 4; @K 7; IIPH 9).

Kurouosi ci1oBa

MoBHa BapiaTHUBHICTh, MOBHI 3MiHH; JBO- Ta 0araTOMOBHICTB; COIlIOJIEKTH;
(COIIO)MHIBICTUYHA 3MIiHHA; TIGPEMHKAHHS MOBHOTO KOy, MOBHHU pemepTyap;
CTaHAapTH3allis Ta Koanikaiis MOBHUX (OPM, IPECKPUNITUBHUN Ta JECKPUITHUBHUM MiIX1I,
KOPEKTHICTh, CYOCTaH]APT, MOBHA MOJITHKA T4 MOBHE TUTAHYBaHHS

®opmart Kypcy 3mimanuit
[IpoBeneHHs JEKIIil, MPAKTUIHUX 3aHATH Ta KOHCYJIBTAIH JJI KPAIIoro PO3YMiHHS TeM
Temn Tema 1. Ilpenmer corioninreictuku. [ToHATTS Ta TepMiHn. MeETOOJOTIUHI 3acaau Ta

npuHUMnY. MoBHa CHIJIBHOTA.

Tema 2. bi-/mMmyneTumiareism. MoBHuii perepryap. [Jomenu (cdepu) muctpuOyiii MoB
/mMoBHUX BapiaHTiB. [ToHATTS Ouenocii. [lepeMykaHHS MOBHOT'O KOY.

Tema 3. lunamika B3aeMHH MK 3MiHAMH Y MOBI Ta BapiaTUBHICTIO. 3MiHH, 5IKi BiJOyBatOTHCS
y CydacHill aHTTHCBKIH MOBI Ha rpaMaTWUYHOMY Ta (OHONOTIYHOMY piBHsX. [loHATTS
BapiaTUBHOCTI. 3aJIe)KHICTh MOBHOT 3MiHH Bijl BApiaTUBHOCTI.

Tema 4. BapiatuBHicThb MOBIEHHS. PerioHanbHa Ta collialbHa BapiaTUBHICTb.
(Comio)ninarBicTruHa 3miHHa. MoBa Ta kitac. MoBa ta Bik. MoBa Ta cTaTh/TeHIED.

Tema 5. 3mimrani moBu. Lingua francas. MoBwu mmikuH Ta KpEoJbChbKi MOBH.

Tema 6. Ilonsarrss MoBHOI "BBiwImMBOCTI" (MoBHOTO erukery) Crparerii MO3WTHBHOI Ta
HeraTuBHOI "BBiWIMBOCTI" B KOHTEKCTI MOBHHX HopM. [lopiBHAHHSA "eTwkeTHOI"
a/IeKBaTHOCT] BHCJIOBIIIOBaHb B OPUTAHCHKOMY Ta aMEPUKAaHCHKOMY BapiaHTax aHTJiHChKOI
MOBH.

Tema 7. MoBHa nosituka. MoBHe 1utanyBanHs. CTaHmapTu3aiiis Ta Kogudikaiis MOBHOT
HOPMH B TIPOLIECi CTAHOBJIEHHS HAL[IOHAJIILHOI MOBH.

IincymKoBHii KOHTPOJIb,
dopma

[IpoexT-ciocTepesxeHHs (observation project) Ta 3aiik y popMi TecTy B KiHIII cEMeCTpy
Ycuuit




IIpepekBiznTn

Jlyis BUBYEHHS KypCy CTYJSHTH MOTPeOYyIoTh 0a30BUX 3HaHb 3 OCHOBHOI MOBH, CYMIKHUX
JTUCIUIUTIH,  JOCTATHIX JUIs CIPHUHHATTS KaTEropiallbHOIO amapatry Ta aJeKBaTHOTO
PO3YMIHHS JKEped.

HapuaabHi MeTOaH Ta
TeXHIKH, AKi 0ynyTh
BHKOPHCTOBYBATHCS i Yac
BUKJIAIAHHS KYpCY

Jlexmii, mpeseHTamii, komabopaTtwBHe HaB4YaHHA (popMm — IHAWBITyambHI Ta TPYIOBI
MpoeKTH, maroroska PowerPoint mpe3enTariii, AucKycis).

HeoOxinne o01agnanns

I3 ypaxyBaHHSAM 0COONHMBOCTEH HaBUAJBHOI AMCHMIUTIHM. BUBYEHHS Kypcy MOXke He
noTpe0yBaTH BUKOPHCTAHHS MPOTPAMHOTO 3a0€3MeYCeHHS, KPiM 3aralbHOBKUBAaHUX TPOTPaM
1 onepaiifHuX CUCTEM.

Kpurepii oninroBanns
(oxpeMo AJ15l KOKHOTO BUAY
HABYAJBHOI TislILHOCTI)

OuintoBanHs mpoBoguThes 3a 100-0anpHO0 mIKaow. baan HapaxoByIOThCA 32 HACTYITHUM
CHIBBIAHOLICHHSAM:!

* BiJBiyBaHICTh, MIATOTOBKA Ta aKTUBHICTh Ha MPAKTHYHUX 3aHATTIX: 50% cemecTpoBoi
OIIIHKM; MaKCHUMaJIbHa KiIBKICTh O0aiiB 50

* 3amik: 50% cemecTpoBoi omiHku: 25% — Mpe3eHTalis iHAUBIAYyaTbHOrO (YU TPYIIOBOTO)
MIPOEKTY-CIIOCTEPEeKEeHHS Ta 25% MiACYMKOBUII TECT.

[lincymkoBa MakcuManbHa KibKicTh 6aiiB 100.

MucsmoBi podoTn: OuikyeThCs, MO CTYACHTH BUKOHAIOTH JIBa BUIY MPAKTHYHUX 3aBAaHB:
IHAWBITyaIbHUN TIpOeKT B (hopMi mpe3eHTarlii (observation project) Ta MiJICyMKOBHHA TECT.
Axkanemiuna 1o6pouecHicTh: OUiKyeThCsI, IO pOOOTH CTYACHTIB OYAYTh iX OpUTiHATEHUMHA
JOCHIDKEHHSIMH Y MIpKyBaHHSAMH. BigCyTHICTP TMOCHJIaHh Ha BHKOPHCTaHI JKepena,
(habpuKyBaHHS JKepell, CIIUCYBaHHsI, BTPYYaHHs B pOOOTY iHIIUX CTYJICHTiB CTAHOBJISITD, aJle
HE OOMEXYIOTh, NMPUKIAJAA MOMIIMBOI aKaJIeMiYHOI HeJO0OpOYecHOCTi. BUSBIEHHS O3HAK
aKajgeMiyHOl HeJA0O0pOYECHOCTI B POOOTI CTYACHTA € MiJCTAaBOK Ui I He3apaxyBaHHHS
BUKJIaJ[aueM, HE3aJIe)KHO Bij MacmTaliB miariaty un oOmany. BinBigmyBaHHsi 3aHATH €
BaYKIIMBOIO CKJIAJIOBOI0 HaBuaHHS. OYIKyeThCs, IO BCI CTYACHTH BiBINAIOTH yCi JIeKmii 1
MPAKTUYHI 3aHATTS Kypcy. CTyIeHTH MaloTh iH(pOpMyBaTH BHKJIanada PO HEMOXKIUBICTh
BiJBiaTH 3aHATTA. Y OyAb-KOMY BHUMAJKy CTYACHTH 3000B’S3aHi AOTPUMYBATHCS YCiX
CTPOKiB BU3HAYCHHX ]ISl BAKOHAHHS YCiX BUIIB pobiT, mependaueHnx Kypcom. JlitepaTypa.
Ve niTeparypa, SIKy CTyJCHTH HE 3MOXKYTh 3HAHTH CaMOCTIiHO, Oy/e Ha/JlaHa BHKJIagadyeM
BUKJIIOYHO 3 HABYAJBHOK METOI Oe3 mpaBa ii mepemadi TpeTiM ocobam. CTyneHTH
320XOUYIOTHCS 70 BUKOPUCTaHHS TaKOX ¥ 1HIIOI JIITepaTypH Ta JOKEpell, SKHX HeMa€e cepel
PEKOMEH/IOBaHUX.

Ioairnka BucTaBiaeHHs OajiB. BpaxoByroTbes Oanmu, HaOpaHi Ha TOTOYHHX 3aHSTTSX,
caMocTilHi# poOoTi Ta A 3 MiICYMKOBOT'O OI[IHIOBAHHS Ta 1HANBIyaIbHUX MPOeKTiB. [1pu
IbOMY O0OB’SI3KOBO BPaxOBYIOTHCS MPUCYTHICTh Ha 3aHSATTSX Ta aKTUBHICTH CTYAEHTA IIi[|
94ac TPAKTUYHOTO 3aHATTS; HEIOIYCTHUMICTh IPOIYCKiB Ta 3alli3HEHb Ha 3aHATTS,
KOPUCTYBaHHS MOOUTEHUM Tesie(hOHOM, TUIAHIIETOM YH 1HIMUMU MOOUTEHUMH TPUCTPOSIMU
i1 9ac 3aHATTA B IUJISX HE MOB’SI3aHUX 3 HABYAHHSM; CIIMCYBAHHS Ta IUIariar; HECBOEYACHE
BUKOHAHHS ITOCTABJICHOTO 3aBJIaHHA 1 T. 1H.

XKonani hopmu mopymieHHs akageMivHOT T0OpPOUYECHOCTI HE TONEPYIOThHCSI.

IMutanHa 10 3a0iKy

1. How do social factors like age, gender, class, ethnicity, etc. influence linguistic
variation?

2. What is meant by the term "speech community” and how does it relate to
sociolinguistic analysis?

3. What are the main methods used in sociolinguistic research (e.g. surveys, interviews,
participant observation)?

4. How does context affect language use? Give examples of contextual styles.

5. What is meant by the concept of "linguistic prestige™ and how can it impact language
choice?

6. Discuss the relationship between language and power/politics. How can language be
used to maintain or challenge power hierarchies?

7. Compare and contrast the related concepts of diglossia and bilingualism.




8. How can sociolinguistic concepts like code-switching, borrowing and shifting be
applied to an ethnic community you are familiar with?
9. Explain the role language plays in constructing social identities and cultural norms.
10. Discuss differing attitudes towards linguistic variation and dialects in communities.
11. Summarize key debates surrounding official language policies and planning.
12. Select a language-related conflict and analyze it using sociolinguistic concepts.
13. Summarize key themes and takeaways from lectures/reading over the course of the
semester.
14. How has this course influenced your own understanding of language and its social
dimensions?
15. Identify and describe language-related controversies in Ukraine. What are the root
causes of these controversies? What are the possible resolutions?
OHI/ITyBaHHﬂ AHKeTy-OHiHKy 3 METOIO OHiHIOBaHHH SIKOCTI KypCy 6yI[e HaaaHO IO 3aBCPHICHHIO KYpCY.
Cxema Kypcy
Twx. / dopma ais-Ti Jliteparyp | 3aBmamms, Tepmin
nata / . (3ansTTA)* a.kxE rona BUKOHAHHS
rorL- Tema, nu1aH, KOPOTKI Te3U *exis, Pecypen B
caMocCTiifHa IHTepHeTi
pobora,
JAUCKYCl4d,
IpymnoBa
pobora)
Tuxn. | Subject matter of sociolinguistics. Sociolinguistics | Jlexyis us. 2 04.09.2023 -
1 vs. Sociology of language. CRUCOK 08.09.2023
aimepamy
pu
Tuxn. | Terms and concepts of sociolinguistics. The notion | Zipaxm. us. 2 11.09.2023 -
2 of speech community. Methods in sociolinguistics | 3amimms CRUCOK 15.09.2023
(observation, survey, interview etc.) nimepamy
pu
Tuxn. | Bi-/Multilingualism. Multilingual speech Jexyis us. 2 18.09.2023 —
3 communities. CRUCOK 22.09.2023
aimepamy
pu
Twuxn. | Language choice in multilingual communities. IIpaxm. us. 2 25.09.2023 -
4 Reasons for multilingualism. Types of sanamms CRUCOK 29.09.2023
multilingualism. Diglossia. Code-switching. nimepamy
Accommodation. pu
Tuka. | Language change. Change and variation. Changes | Jlexyis Jus. 2 02.10.2023 —
5 underway in modern-day English. The notion of CRUCOK 06.10.2023
variation. Language change vs. variation. JTimepamy
Correlation between change and variation. pu
Tuxn. | Discussion of changes English is currently IIpaxm. Jus. 2 09.10.2023 —
6 undergoing on the grammatical, lexical and 3anamms CRUCOK 13.10.2023
phonological level. Correlation between change nimepamy
and variation. How do changes spread? pu
Tusxn. | Regional and social variation. Regional and social | Jlexyis us. 2 16.10.2023 —
7 dialects (sociolects). CRUCOK 20.10.2023




aimepamy
pu
Twxn. | Language variation. Variation as a function of IIpaxm. us. 2 23.10.2023 -
8 social class. Variation as a function of sex/gender. | 3anamms CRUCOK 27.10.2023
Sex-exclusive and sex-preferential speech nimepamy
differences. Variation as a function of age. pu
Tuxa. | Mixed languages. Lingua Francas. Pidgins and Jlexyis Jus. 2 30.10.2023 —
9 Creoles. CNUCOK 03.11.2023
aimepamy
pu
Tuxa. | From Pidgin to Creole. Linguistic characteristics of | /ipaxm. Jus. 2 06.11.2023 —
10 Pidgins and Creoles. User attitudes to mixed sanAmms. CRUCOK 10.11.2023
languages. nimepamy
pu
Twuxn. | Linguistic politeness. Strategies of positive and Jexyis us. 2 13.11.2023 -
11 negative politeness from the perspective of CRUCOK 17.11.2023
language norms and standards. Politeness norms in nimepamy
British vs. American English. pu
Tuxn. | Politeness norms in British vs. American English. | Zipaxm. us. 2 20.11.2023 -
12 (Im)politeness in English as lingua franca 3aHAMMA CRUCOK 24.11.2023
discourse. nimepamy
pu
Tuxa. | Language policy and language planning. Jlekyis Jus. 2 27.11.2023 —
13 Vernacularization of Hebrew as an example of CRUCOK 01.12.2023
developing a standard variety. nimepamy
pu
Tukn. | Style, context and register. IIpaxm. us. 2 04.12.2023 —
14 Sociolinguistic universals. 3anAMMA CRUCOK 08.12.2023
Jaimepamy
pu
Tuxna. | Presentation of observation projects. Mooy 2 11.12.2023 -
15 15.12.2023
Tuxn. | Test on key issues in sociolinguistics. 3anix 2 18.12.2023 -
16 Summary of the course. 22.12.2023

CamocriiiHa podoTta

CamocriitHa po6oTa ctyeHTa (CPC) € ocHOBHHMM 3aC060M OBOJIO/[iHHSI HABYAJIbHUM
MaTepiasoM y yac, BUIbHUU BiJi 000B’I3KOBUX HaBYaJIbHUX 3aHATD i € HEBiJ EMHOI0
CKJIaJI0BOIO MPOIleCy BUBYEHHS AUCLUILIIHM. [i 3MicT BUSHAYaETbCSA po60Y0I0 HABYANLHOO
[pOrpamMor0, METOAUYHUMHU MaTepiasaMy, 3aBJaHHAMM Ta BKa3iBKaMU BUKJIaa4a.

Ne3/m Onuc 3aBAaHb KizbKicTh roguH
1. [lisroTOBKA 0 NPAaKTUYHUX 3aBJaHb KypCy. 20
[Tolmyk MaTepiajy, OCMUCJIEHHA Ta aHaJi3
po6/iIeMaTUKH, 1110 PO3T/IAAAETHCA.
2. 36ip maTepiany (field research) psis npoekry-
cnocTtepexxeHHs (observation project).




[HTepnperTania faHuX. YKIaJaHHA i
MiAroTOBKA Npe3eHTalil IpoeKTy.

[ligroToBKa 0 34a4i 3a/1iKOBOrO TeCTy
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